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Der kleine

Mebelipalter

Zwei frohliche Seiten
der Reisezeitschrift
«Schweizy 10/1987

Redaktion
Nebelspalter-Verlag
E.Lopfe-Benz AG
Rorschach

« Herr Graf, der Sommer steht
vor der Tirl» — «So, so. Dann
lassen Sie ihn eintreten, Jo-
hannl»

Im Beizchen hért ein Mann die
Uhr mittags zwei Uhr schlagen,
erhebt sich hurtig und sagt:
«Ich muss gehen, meine Frau
erwartet mich exakt um ein Uhr
beim Bahnhof, und ich méchte
nicht sehr viel zu spé&t kom-
men.»

Sohn: «Papa, warum tragen
eigentlich grosse Schiffe mei-
stens Frauennamen?» Vater:
«Weil sie so schwer zu steuern
sind!»

Ein Anwalt hért sorgfaltig zu,
als ein moglicher Klient ihm
Details des Falles schildert.
Und sagt schliesslich: «Sie kén-
nen nicht verlieren. Wenn die-
ser Fall richtig an die Hand ge-
nommen wird, haben Sie vor
Gericht innert zehn Minuten
gewonnen. Geben Sie mir 500
Franken Vorschuss, und ich er-
ledige die Sache fur Sie.»
«Nein danke», sagt der Klient.
«Ich glaube, ich lasse die Sa-
che fallen. Ich habe né&mlich
nicht meine, sondern die Situa-
tion meines Kontrahenten ge-
schildert.»

Der Milliondr zu seiner neuen
Freundin: «Ich habe dir einige
Bonbons mitgebracht.» Sie:
«Einige Schecks wdren mir lie-
ber gewesen.»

Eine Sekretdrin: «Der Bart un-
seres Chefs macht mich la-
chen.» Die Telefonistin: «]q,
mich kitzelt er auch.»

Richter zur Ehefrau: « Warum
haben Sie Thren Mann so oft
geschlagen?» — «Weil er gesagt
hat, er sei ungliicklich verhei-
ratet.»

Ein Neureicher kommt in die
Autogarage: «Ich méchte mei-
nen Ferrari umtauschen.» -
«Warum? st irgend etwas dar-
an nicht in Ordnung?» — «Ja, die
Aschenbecher sind volll»

« V.V as halten Sie von Reise-
bekanntschaften?»
«Abstand!»

Der kleine Bub verbringt erst-
mals Ferien bei seiner Tante.
Abends kommt sie an sein Bett,
um ihn beten zu héren. «Wun-
derschén hast du das gemacht»
rihmt sie hinterher. Meint der
Bub: «Pah, das ist noch gar
nichts. Du solltest mich einmal
nach dem Z&hneputzen gur-
geln hoéren.»

Das junge Hochzeitspaar
kommt quf der Flitterreise auch
nach Paris, hat datfiir einen Tag
einkalkuliert, gerat in Zeitnot,
modchte aber doch eine Ahnung
vom Louvre haben. Der Mann
entscheidet: «Du schaust dir
das Ding von innen an, ich
rundum von aussen, und in 20

Minuten treffen wir uns hier
beim Eingang.» Spéter, wieder
daheim, wird das Paar gefragt:
«Sie waren doch in Paris. Ha-
ben Sie die Mona Lisa gese-
hen?» Darauf die Braut munter:
«Falls sie im Louvre ist, haben
wir sie gesehen.»

Pctrtytip: Laden Sie Gdste ein,
die sich nicht mégen. Daran
haben die genug zu schlucken.

Ubrigens: Wer Eier haben
will, muss auch das Gegacker
der Hihner ertragen kénnen.

Der Ehemann stiirzt ins Zim-
mer. «Elende», schreit er, «ich
weiss alles!» — «Ubertreibst du
nicht, Walter? Wann war die
Schlacht bei Sempach?»

Ubrigens

Den meisten Journalisten kann
der Stoff nie ausgehn. Sie
schreiben ja nur Uber Dinge,
von denen sie nichts verstehen.

Ein Bettler in Paris trifft einen
Kollegen an einem ungewohn-
ten Platz. «Was ist denn los, Mi-
chel?» fragt er. «Dein Platz war
doch immer bei der Briickel» —
«Ja», erklart der Kollege, «aber
den habe ich meinem Sohn als
Hochzeitsgeschenk gegeben.»

Der Meinungsforscher fragte
den Taucher: «Was halten Sie
denn vom Rauchen am Arbeits-
pthZ?»

Der Direktor:  «Jedesmal,
wenn ich Sie brauche, sind Sie
am Telefon, Fraulein Keller.» —
«Immer nur geschdttlich, Herr
Direktor.» — «So? Dann sagen
Sie meinen Kunden in Zukunft
nicht <mein Schatz!»

Er: «In diesem Kleid siehst du
aus wie eine Kameltreiberin.»
Sie: «Mag sein, aber damit es
wirklich echt wirkt, solltest du
vor mir herlaufen.»




Der dinierende Playboy im
gediegensten  Etablissement
zum Maitre d'Hétel: « Weles isch
de hodchscht Overtip, wo Sie
scho emol tiberchoo hénd?»
«Hundert Franke.»
Der Playboy ziickt die Brief-
tasche, gibt ihm zweihundert
Franken mit den Worten:
«Wé&nn i Zuekumpft dpper fréo-
get, vo wam Sie de tickscht
Overtip iiberchoo hénd, séged
Sie min Name!»
«Mach ich», sagte der Ober-
kellner und steckt das Geld ein.
Und der Playboy nach kurzem
Nachdenken: «Ubrigens, vo
wd&m hénd Sie doozmol hundert
Isﬁei tiberchoo?» Der Ober: «Vo
ne.»

647

Die Tour-de-Suisse-Radrenn-
fahrer rasen durch das Dorf.
Meint ein Zuschauer zu seinem
Nachbarn: «Der fithrende Fah-
rer hat ja eine rote Krawatte
an.» — «Das ist keine Krawatte,
das ist seine Zunge.»

Fritz: «Komisch — auf den élte-
sten Fotos sieht man immer am
jungsten aus.»

Ein israelischer Tourist fragt
in Zurich einen Taxichauffeur:
«Was kostet es bis St. Gallen?» —
«Dreihundert Franken», erwi-
dert der Chauffeur. «Was? Set-
zen Sie sich in den Wagen, und
ich fahre Sie fir hundert
Franken!»

Unter Beamten: «Du siehst so
erholt aus.» — «Ich war ja auch
noch nicht in den Ferien.»

Ein Gast bestellt ein Steak,
beginnt es freudig anzuschnei-
den, kommt aber mit dem Mes-
ser nicht durch. Ruft: «<He, was
isch das fir Fleisch?» Kellner:
«Rosstleisch, isch hiitt grossi
Mode.» — Gast: «Miinetwdge,
aber sarviered Sie's gfeligscht
ohni Kummet und Zugell»

Ein junger Mann entdeckt im
Schaufensterchen eines ver-
winkelten Kleiderladens in der
Altstadt ein Veston, das ihm ge-
f&llt. Der Handler: «Das ist das
beste Veston in meinem Ge-
schaft. Ich verkaufe es Thnen
nicht fiir 139 Franken, nicht fir
129 Franken, nicht fiir 119 Fran-
ken, sondern fiir 109 Franken. »
Der Kunde: «Und ich bezahle
Ihnen nicht 109 Franken und
nicht 99 Franken, sondern 89
Franken.»

«Das Veston gehért Thnens,
reagiert der Handler. «So liebe
ich das Geschéften: Keine
Schummeleil»

Ein Tramfithrer kopfschiit-
telnd: «Es ist schon komisch:
Was von jungen Leuten mor-
gens im Tram Uberfillung ge-
nannt wird, das loben sie
abends in der Disco als irre At-
mosphdre. »

N ach seinem siebzigsten Ge-
burtstag musste ein Kiinstler
unzdhligen Leuten fur ihre
Gratulation danken. Er liess
Karten drucken, darauf stand:
«Von allen Wiinschen, die ich
erhalten habe, waren die [hren
mir die liebsten!»

]-ctck kommt von einer Party
nach Hause. «Wie war's?» fragt
ein Nachbar. «Wenn ich nicht
dabeigewesen wdre, hdtte ich
mich gelangweilt.»

Eine junge Dame beim
Psychiater: «Als Kind war ich
immer sehr scheu. Erst mit elf
Jahren begann ich mich fiir Sex
zu interessieren.»

Ein Kunde kommt zum Anti-
quitdtenhéndler und fragt:
«Nun? Was gibt's Neues?»

A.uf einer Party: «Sparen Sie
sich jede Miihe, mein Herr, ich
bin verheiratet.» — «Oh, bitte,
ich bin nicht eiferstichtig.»

Brief eines Geschdftsmannes
an einen seiner Gl&aubiger:
«Sehr geehrter Herr

Im Besitze Ihres Schreibens vom
15. ds. teile ich Thnen gerne mit,
dass wir unsere Kreditoren in
drei Gruppen eingeteilt haben.
Gruppe A: Glgubiger, die ihr
Geld prompt erhalten. Gruppe
B: Glaubiger, die ihr Geld gele-
gentlich  erhalten werden.
Gruppe C: Glaubiger, die nie
zu ihrem Geld kommen werden.
Im Hinblick auf den freundli-
chen Ton Threr Mahnung befér-
dern wir Sie von der Gruppe C
in die Gruppe B.
Mit vorzuglicher Hochach-
tung ...»

Das Leben ist auch in Europa
unsicherer geworden. Ein
Mann kauft eine goldene Car-
tier-Uhr. Der Verk&ufer legt ihm
beim Einpacken eine Pistole
dazu.

«Was soll das?»
Kunde.

«Nun, Sie haben eine goldene
Cartier gekauft. Und ich nehme
an, Sie wollen sie auch um je-
den Preis behalten.»

fragt der

Unter Kollegen: «Beim Jassen
gewinnst du immer, beim Pfer-
derennen niel?» — «Versuch
mal, ein Pferd im Armel zu ver-
stecken ...»

Ein Schauspieler schreibt sei-
ne Memoiren. Eines Tages er-
halt er den Anruf eines Kolle-
gen: «Na, geht es vorwdrts mit
deinen Memoiren?»

«Ja, danke fir die Nachirage!»
«Bist du schon bei jener Zeit an-
gekommen, wo ich dir zweitau-
send Franken geborgt habe?»

Der alte Henry fischt verbote-
nerweise. Plotzlich eine Stimme
von hinten: «Oppis gfange?»
Henry: «Aber sicher, drit Tot-
zed Fordlle.»

Die Stimme: «Sie wiissed ver-
muetlich nid, das ich de Fische-
reiuufseher bin und Sie mues
verzeige.»

Henry: «Und Sie wiissed ver-
muetlich nid, das ich de
groodscht Lugicheib und Uuf-
schniider wiit und breit bin.»

« V V arum so bedriickt?» fragt
ein bertihmter Autor seinen Li-
teraturagenten. «Wegen mei-
nes Traums heute nacht. Ich
trgumte, Sie hatten eine Novel-
le geschrieben, die in Millio-
nenauflage verkauft und fur
eine halbe Million von einer
Filmgesellschaft gekauft wur-
de.» — «Und was ist daran so
bedriickend?» — «Dass ich ge-
rade aufwachte, als ich meine
zehn Prozent Provision einstek-
ken wollte.»
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